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Franzosisches Sprachdiplom DELF scolaire an Fachakademien fir Spra-
chen und internationale Kommunikation und Berufsfachschulen fur
Fremdsprachenberufe

Das Wichtigste auf einen Blick

o Wie jedes Jahr: Informationen zum Angebot der franzésischen Sprachdiplom-
prifung DELF scolaire (Priifungsjahr 2026)

e Insbesondere fiir die Fachschaft Franzédsisch

¢ Bitte um Weiterleitung an die Fachschaft Franzésisch zur Information
der Schiilerinnen und Schiiler in Franzésisch

Sehr geehrte Schulleitungen, sehr geehrte Kolleginnen und Kollegen,

im Schuljahr 2025/2026 bietet das Institut Frangais de Munich erneut die franzo-
sische Sprachdiplomprifung DELF scolaire flr Studierende sowie Schulerinnen
und Schuler an Fachakademien fur Sprachen und internationale Kommunikation

und Berufsfachschulen fir Fremdsprachenberufe in Bayern an.

Das Sprachdiplom DELF ist ein standardisiertes, staatliches franzdsisches
Sprachdiplom, das Franzdsischkenntnisse auf verschiedenen Niveaus des Ge-

meinsamen europdischen Referenzrahmens fiir Sprachen (GER) zertifiziert.
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Es ist weltweit anerkannt, hat lebenslange Gultigkeit und stellt bei Bewerbungen

in Studium wie Beruf im In- und Ausland eine zusatzliche Qualifikation dar.

An vielen Universitaten und Hochschulen in der Frankophonie ersetzt das Diplom
DELF B2 Spracheingangsprufungen.

Zur Teilnahme sollten vor allem Schilerinnen und Schiler mit guten bis sehr gu-
ten Franzosischkenntnissen angeregt werden.

Ansprechpartnerin fur die DELF-Priufungen am Institut Frangais de Munich ist die

dortige Sprachreferentin, Frau Dr. Marie-Laure Canteloube:
Tel.: 089 28 66 28 22

E-Mail: marie-laure.canteloube@institutfrancais.de

Fragen zum Einschreibemodus, zur Rechnungsstellung sowie zum Versand der
Zertifikate beantworten die Mitarbeiterinnen des Sekretariats des Institut

Francais de Munich:

Frau Katarina Lips, DELF-Referentin

Tel.: 089 28 66 28 41

E-Mail: katarina.lips@institutfrancais.de
oder

Frau Coline Eberhard, DELF-Assistentin

Tel.: 089 28 66 28 39

E-Mail: delf. muenchen@institutfrancais.de

Detailliertere Informationen befinden sich auf der Homepage des ISB unter fol-
gendem Link https://www.isb.bayern.de/schularten/berufliche-schulen/berufliche-

oberschule/leistungserhebungen/delf/.

FEI weist darauf hin, dass die DELF-Prifungen geschiitzt und nur von der fir
DELF zustandigen Lehrkraft zu verwenden sind. Jegliche Vervielfiltigung und
Verbreitung dieses Materials auf Papier oder im Internet ist zum Zwecke der
Information und Vorbereitung der Studierenden sowie Schiilerinnen und Schii-

ler verboten. Prufungen der Vorjahre dirfen nicht zur Vorbereitung auf die ak-

tuelle DELF-Priifung verwendet werden.




Termine

Einschreibeschluss: 31. Marz 2026
Schriftliche Priifung: 13. Juni 2026
Miindliche Priifung: vom 8. Juni bis 19. Juni 2026

DELF-Priiferqualifikation

Die Abnahme von DELF-Prifungen an bayerischen Schulen setzt nach Verein-

barung mit dem Institut Francgais de Munich und der Ambassade de France, Ber-
lin, den Besitz einer glltigen attestation examinateur-correcteur DELF (DELF-
Praferqualifikation) voraus. Die DELF-Pruferqualifikation erhalt man nach einer
kostenlosen, vom Institut Francgais angebotenen Fortbildung.

Um die Dauer der Fortbildung fur die Erwerbung der DELF-Priferlizenz zu ver-
klrzen, wird ein Modul von etwa 3 Stunden auf dem GeRS und der Vorstellung
der Sprachzertifikate DELF/DALF vor der Fortbildung auf der Plattform FEI+
durchgefuhrt. Dieses Modul vor der Fortbildung ist verpflichtend, um dann an der

Fortbildung teilzunehmen.

Im Anschluss an die Fortbildung erhalten die Teilnehmer ein Zertifikat examina-
teur-correcteur DELF A1-B2 von France Education International (FEI), das fiinf
Jahre giltig ist.

Nach funf Jahren muss die DELF-Priferqualifikation mit einer halbtagigen Fort-
bildung erneuert werden.

Besonders wichtig: Die neuen Bewertungsraster wurden von FEI entwickelt, um
sie eindeutiger und damit anwenderfreundlicher zu machen. In diesem Zusam-
menhang sei auch auf die erforderliche FEI-Online Fortbildung « Se former aux
nouvelles grilles d'évaluation DELF » verwiesen, die anhand hilfreicher Praxis-
Beispiele den Umgang mit den neuen Bewertungsrastern erklart.

Diese Ausbildung ist verpflichtend. Um darauf zuzugreifen, sollten die Lehrerin-
nen und Lehrer den folgenden Link verwenden.

https://plus.france-education-international.fr/course/view.php?id=5002



https://plus.france-education-international.fr/course/view.php?id=5002
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Nahere Informationen zu den Fortbildungsmdglichkeiten (Hinweise und Termine)
und den Modalitaten finden sich auf der Homepage des Institut Frangais de
Munich unter folgenden Links:

https://www.institutfrancais.de/delf-fortbildungen

Priifungsorte

Die Prifungen werden an Fachakademien bzw. Berufsfachschulen durchgefihrt,
an denen nach Moglichkeit zwei Franzdsischlehrkrafte tatig sind, die im Rahmen
der o. g. vom Staatsministerium anerkannten Fortbildungsveranstaltung eine PruG-
ferausbildung absolviert haben. Schulen, an denen keine entsprechend ausgebil-
dete Franzosischlehrkraft vorhanden ist, kdnnen nach Absprache mit und nur mit
Zustimmung der dortigen Lehrkraft Pruflinge an benachbarte Prifungsschulen
verweisen. Unabhangig davon, ob an einer Schule selbst gepruft wird, muss an
jeder Schule, die Priflinge flir das DELF anmelden mdéchte, eine Lehrkraft als
DELF-Ansprechpartner fungieren. Diese meldet ihren Vor- und Nachnamen und
ihre E-Mail-Adresse an das Institut Frangais de Munich (an katarina.lips@institut-
francais.de oder delf.muenchen@institutfrancais.de), damit die Schule am On-

line-Anmeldeverfahren teilnehmen kann.

Anmeldung
Anmeldungen fur die DELF-Prufungen 2026 sind online vorzunehmen (Termine

siehe oben). Sollten in der Folge einzelne Anderungen bei den Anmeldungen drin-
gend erforderlich sein, ist das Sekretariat des Institut Frangais de Munich umge-

hend zu verstandigen.

Als staatlicher Betreiber bekampft France Education international alle Formen der
Diskriminierung und garantiert die Gleichbehandlung der Kandidaten - eine Phi-
losophie, die dem gesamten Netzwerk der zugelassenen Priufungszentren fur
DILF, DELF-DALF und TCF gemeinsam ist.

Gemal dem Gesetz vom 11. Februar 2005 und dem Rundschreiben des Bil-
dungsministeriums mussen die Prifungszentren jedem Kandidaten, der eine Be-
hinderung meldet (die eine kdrperliche, sensorische, geistige, kognitive oder psy-
chische Funktion beeintrachtigt), die materielle Ausstattung oder/und die perso-

nelle Unterstlitzung zur Verfigung stellen, dem Kandidaten ermdglicht, an den


https://www.institutfrancais.de/delf-fortbildungen
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Prifungen teilzunehmen, die die Gleichheit unter den Kandidaten wiederherstel-

len, oder von einer der Kompetenzen befreit zu werden.
Um von diesen Sonderregelungen profitieren zu kdnnen muss der Kandidat sei-
nem Prifungszentrum ein aktuelles arztliches Attest vorlegen, das spatestens

am letzten Tag der Anmeldung vorliegen muss.

Folgendes ist in Bezug auf das Online-Anmeldeverfahren zu beachten:

- Die Anmeldung Uber die Internetplattform (deutsche und franzésische Version)
sollte von den Lehrkraften vorgenommen werden.

- Zur Absicherung der Prifungsanmeldung bei Minderjahrigen konnen die Lehr-
krafte zusatzlich eine Erlaubnis der Erziehungsberechtigten einfordern, die in der
Schule verbleibt.

Prifungsgebiihren

Die nachfolgend genannten Prufungsgebuhren gelten flr Schulerinnen und Schu-
ler, die die DELF-Prifungen an einer Fachakademien bzw. Berufsfachschulen

ablegen.

Dipléme DELF B2 90 €
Diplome DELF B1 66 €
Diplome DELF A2 60 €
Dipléme DELF A1 42 €

Franzosischlehrkrafte, die an den Prifungsschulen die mindlichen Prifungen ab-
nehmen, kdnnen von den eingesammelten Prifungsgeblhren jeweils 15 € einbe-
halten, so dass pro Prufling entsprechend geringere Betrage (DELF scolaire: A1
=27 €, A2 =45 €, B1 =51 €, B2 = 75 €) an das Institut Frangais de Munich zu

Uberweisen sind.

Nach Uberpriifung der Anmeldungen durch das Institut Frangais de Munich erhalt
die Schule eine Rechnung, die umgehend zu begleichen ist. Die Prifungsgebih-

ren sind erst nach Erhalt der Rechnung zu Uberweisen.



Es wird darauf hingewiesen, dass im Falle eines Rucktritts oder einer Verhinde-
rung durch Erkrankung oder aus anderen Grunden eine Ruickerstattung der Ge-

biihren nicht moglich ist.

Durchfiihrung der Priifungen

Die schriftliche Prufung ist am jeweiligen zentralen Priifungstermin abzuhalten
(siehe oben). Die Termine fur die mundliche Einzelprufung (oral individuel) sind
innerhalb des oben angegebenen Prifungszeitraums von den Prifungsschulen

selbst festzulegen.

Die Einhaltung der angegebenen Daten und Zeiten der Horverstehensprifung

(compréhension orale collective avec MP3) ist unbedingt erforderlich.

DELF scolaire:

Niveau Aufgabe Priufungsdauer
Epreuve collective Compréhension orale 20min.
DELF (1h20) Compréhension écrite 30 min.
A1 Production écrite 30 min.
Epreuve individuelle | Production orale 5a 7 min. (prép. 10 min.)

Compréhension orale 25 min.

Epreuve collective

DELF (1h40) Compréhension écrite 30 min.
A2 Production écrite 45 min.
Epreuve individuelle | Production orale 6 a 8 min. (prép. 10 min.)
Epreuve collective Comprehension orale 25 min.
DELF (1h55) Compréhension écrite 45 min.
B1 Production écrite 45 min.
Epreuve individuelle | Production orale 15 min. (prép. 10 min.)
Epreuve collective Comprehension orale 30 min.
DELF AT Compréhension écrite 60 min.
B2 Production écrite 60 min.

Epreuve individuelle | Production orale 20 min. (prép. 30 min.)




Niveau Epreuve Horaire Durée de I'épreuve
A1 Compréhension orale 9h00-9h20 20min.
A1 Compréhension écrite 9h20-9h50 30 min.
A1 Production écrite 9h50-10h20 30 min.
A2 Compréhension orale 10h50-11h15 25 min.
A2 Compréhension écrite 11h15-11h45 30 min.
A2 Production écrite 11h45-12h30 45 min.
B1 Compréhension orale 13h05-13h30 25 min
B1 Compréhension écrite 13h30-14h15 45 Min.
B1 Production écrite 14h15-15h00 45 min.
B2 Compréhension orale 9h00-9h30 30 min
B2 Compréhension écrite 9h30-10h30 60 Min.
B2 Production écrite 10h30-11h30 60 min.

Besondere Hinweise zur Durchfithrung der DELF-Priifung an Schulen

Das Institut Frangais de Munich sendet drei Wochen vor der Priufung an alle
DELF-Ansprechpartnerinnen/-Ansprechpartner der Prufungsschulen einen gesi-
cherten Link per E-Mail mit Zugang zu:

- der Audio-Datei (MP3-Format)

- den schriftlichen und mindlichen Prifungen fur die/den DELF-Kandidatin/-Kan-
didaten,

- den Losungsvorschlagen fur die DELF-Priferinnen/-Prifer,

- der Transkription des Horverstehens flir die DELF-Priferinnen/-Prifer sowie

- den Anweisungen zur Bewertung der schriftlichen und mandlichen Prufung.

Einige Tage davor erhalten die DELF-Ansprechpartnerinnen/-Ansprechpartner ei-

nen gesicherten Zugangscode.

Es wird gebeten, das Material spatestens eine Woche vor der Prifung zu

testen.
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Die Prifungsaufgaben fur die schriftliche Prifung sind dann von der zustandigen
Lehrkraft herunterzuladen und in der erforderlichen Anzahl zu kopieren.

- Die Prufungsschulen stellen die Prifungsraume bereit, gewahrleisten die Auf-
sicht bei den schriftlichen Prafungen, Gbernehmen die Organisation sowie die Ab-
nahme der mundlichen Priafungen und Gbersenden die Prifungsarbeiten inklusive
der Notenlisten an das Institut Frangais de Munich, DELF Sekretariat, Kaulbach-
str. 13, 80539 Munchen.

- Die Schulleitungen der Prifungsschulen sowie die mit der Prifungsorganisation
beauftragten Lehrkrafte unterliegen der Schweigepflicht vom Tag der Zustellung
der Prifungsaufgaben bis zum Abschluss des jeweiligen Prifungsdurchlaufs und
darlUber hinaus. Die Prufungsaufgaben durfen von den Lehrkraften nicht wieder-
verwendet werden. Die MP3-Dateien sind nach der Prifung umgehend vom PC
zu léschen.

- Die zustandige Lehrkraft bereitet die angemeldeten Teilnehmerinnen und Teil-
nehmern in geeigneter Weise auf die Prufungen vor, insbesondere indem sie

ihnen die Prufungsteile und Aufgabenformate vorstellt.

Ubersendung der Schiilerarbeiten

Die unkorrigierten Schulerarbeiten (inklusive der Notenlisten) missen dem Insti-

tut Francais de Munich bis spatestens 24.06.2026 per Einschreiben mit Ruck-

schein an das DELF-Buro des Institut Frangais Munich Ubersandt werden.

Ergebnismitteilung

Die mundlichen Prifungen werden von den Lehrkraften nach den Vorschriften
von FEI (Manuel de | examinateur-correcteur du DELF) durchgeflhrt und bewertet.
Die Korrektur der schriftlichen Prifungsarbeiten wird vom Institut Frangais de
Munich durchgefuhrt. Die Lehrkrafte konnen das Institut Francgais bei der Korrek-
tur der schriftlichen Prufungsarbeiten unterstutzen (indem sie selber korrigieren),
wenn sie es wunschen.

Die korrigierten Schulerarbeiten (inklusive der Notenlisten) missen dem Institut

Francais de Munich bis spatestens 24.07.2026 per Einschreiben mit Ruckschein

an das DELF-BUro des Institut Francais Munich Ubersandt werden.
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Anschlie3end erfolgen die Gesamtbewertung der Prufungsleistung und die Zuer-
kennung der Diplome durch die nationale Kommission fur DELF. Zuletzt sendet
das Institut Frangais de Munich die Ergebnisse und die in Frankreich ausgestell-

ten fertigen Diplome an die beteiligten Schulen.

Die Bestehensmitteilungen (Attestations de réussite) werden per E-Mail an die
jeweiligen DELF-Verantwortlichen der beteiligten Schulen versandt und liegen bis
spatestens 31.07.2026 vor. Die Diplome werden per Post voraussichtlich im De-

zember 2026 an die Schulen Ubermittelt.

Es wird daher empfohlen, Studierenden bzw. Schilerinnen und Schilern von Ab-
schlussklassen bei der Prifungsanmeldung einen frankierten Briefumschlag mit
ihrer Adresse flr die Zustellung der Diplome an der Schule hinterlegen zu lassen.
Es ist Aufgabe des DELF-Verantwortlichen an der Schule, die Diplome an die

Studierenden sowie Schiilerinnen und Schiler weiterzuleiten.

Sie werden ersucht, die Mdglichkeit des Erwerbs von DELF-Sprachzertifikaten in
der Franzosisch-Fachschaft zu besprechen, die Mitglieder der Fachschaft zu er-
mutigen, sich als DELF-Pruferin bzw. -Prufer ausbilden zu lassen und die Kolle-
ginnen und Kollegen zu bitten, den Studierenden bzw. Schulerinnen und Schulern
die Moglichkeit des Erwerbs eines franzdsischen Sprachzertifikats auf einer ihrem
Lernstand entsprechenden GER-Stufe vorzustellen und interessierte Studierende

bzw. Schilerinnen und Schuler vor der Anmeldung eingehend zu beraten.

Das Staatsministerium bittet darum, den Erwerb dieser wichtigen Zusatzqualifika-

tion zu ermdglichen. Wenn eine Lehrkraft eine Ausbildung als DELF-Prifer/in ab-

solviert hat, wird die Schule ersucht, die Durchfuhrung des Sprachdiploms zu un-

terstitzen.
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Bei den Lehrkraften, die als DELF-Priferinnen bzw. -Prufer tatig sind, mochte ich

mich herzlich fur ihr Engagement bedanken.

Mit freundlichen Grufen
gez. Dr. Angelika Voigt

Studiendirektorin



